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Bu anlatimdan once, birinci ve ikinci boliimle rin okunmasi onerilir.

Siloe Cesmesi

[Tevrat’ta, Kudiis’te bir su kaynagi olarak Siloe (Siloah ya da Siloam) Cesmesi’nden s6z edilir
ama bunun tarihi en erken M.O. 8. yiizyila denk diismektedir. Bu romanda ise, Kral Siileyman
doneminde yani ¢ok daha 6nceden de varmig gibi bir anlatim yer alyor. Kim bilir!..]

Bu gece dinleyiciler erken gelmisti. Kahve dolu idi. Kaf Dag1 hikayesi ¢ok aliaka
uyandirmus ti.
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Nakkal soze baslada:
Giines heniiz doguyordu; cimenler daha kurumaga vakit bulamamisti.

Uzaktan Siloe Cesmesi'ne dogru bir kafilenin yiiridiigii goriiliiyordu. Kolelerin  tagidigi
tahtrevan bostu. Saba Melikesi, Siileyman’m srarma ragmen Kudiis’iin haricinde ¢adirlarda
kalmay1 ve sabahm tath havasmi teneffiis etmek i¢in yayan yiirlimeyi tercih etmisti.

Melike’nin maiyetini teskil eden kizlar geng ve giizeldi Cesmeye, Melikelerinin ¢amasirmni
yikamak tlizere gidiyorlar, Melike de siitninesine dayanarak onlarm civiltismi dinleyerek takip
ediyordu.

Bir Bartolomé Esteban Murillo yapit

Melike ve siitnine yan yana konusuyorlardi:

— Soylediklerin beni tatmin etmiyor, bu evlenme tehlikeli bir deliliktir. Eger alinan zevk tamam
ise hata mazur goriilebilir.

— Ne giizel bir ahldk dersi. Siileyman seni isitseydi...

— Intivarligina bakmayarak Saba giiliine goz dikmek akillica bir hareket midir?

— Komplimanlara ¢ok erken basladmn.

— Siddetini koriiklemek istemem... Yoksa...

— Soyle!

— Sitileyman 1 sevdigini séylerdim.

— Bilemiyorum. Kendi kendimi yokladim, Siileyman’a kars: bir aldka hissetmiyorum.

— Boéyle olsaydi bu kadar ince elemezdin. Bana kalirsa Siileyman size ve hemhudut olan
kendisine tabi milletlere ait kasabalari iade etti. Sen onlart hiirriyete kavusturmak icin siyasi
bir sekilde ittifak yapmay1 diistiniiyorsun. Bu sekilde, yarmn sana kélelik ettirecegin bir efendi

arryorsun.

— Endisem yok; bana tapryor.
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— Kendi sahsini o kadar biiyiik tutuyor ki baskasina dsik olmaga meydan kalmaz, olsa olsa bir
ihtiras, o da ¢cabuk geger. Siileyman haris ve sogukkanli bir prenstir. Dikkatli olmak gerek.

— Yeryiiziindeki prenslerin en asili degil midir? Sam siildlesinden olan bir prensten baska
“Hemiarites ” [*] hanedanni kim temadi ettirebilir (stirdiirebilir)?

[*] Ceviride, oldugu gibi brrakimis olan ‘“Hemiarites” sozciigi Fransizcada da goriilemiyor
ama bunun olas1 karsihigr “Habesiler” olarak verilebilir; Saba Melikesi Belkis’m soyu...

— Ecdadiniz “Hemiarites ” siildlesi diisiindiigiintizden daha yiiksek asalete maliktir (Sahiptir).
Sam’n eviatlarinin gék sakinlerine hiikmettigi goriilmemistir. Sonra da dahakdhinler size koca
olacak erkegin gelmedigini soyledikleri gibi, sizi himaye eden fevkalbeser (insaniisti) Kudretin
terctimant Hiithiit de bir emare gostermedi.

— Istikbalim bir kusun arzusuna baglh mi kalacak?

— Evet, diinyada emsali olmayan tek bir kus... Zekdsi, bilinen cinslere benzemeyen... Basrahip
soyledi;, onun ruhu atesten alimmuistir. Onun, yeryiiziindeki hayvanlarla aldkast yoktur.
O, cinlerin el¢isidir.

— Dogru soylersin, nine! Siileyman onu alistirmak i¢in omuzuna elini uzatti, fayda etmedi.
— Hi¢ alismayacagindan korkarim. Eski zamanlarda, simdi nesli tiikenmis hayvanat, camurdan

halk edilmis (yaratilmis) insan nesline itaat etmezlerdi. Gok ve atesten olan cinler siilalesine
hizmet ederlerdi. Siileyman ¢amurdan halk edilenlerin eviladidir.

— Fakat Hiithiit bana itaat ediyor.

Nine basm kaldrrarak giilimsedi. Son kraln yakmn akrabasi, Hemiarites siilalesinden bir
prenses olan siitnine, tabiat ilmini derinlestirdigi gibi ihtiyatkarhg (sakinganhgr), sefkati de
ketumiyeti kadar kuvvetli idi.

— Melikem, yasimla telif edilemeyecek (giderilemeyecek) bazi esrar vardir; siildlemizin geng
kizlari evlenmeden bunlara vakif olamaz. Ihtiras onlar: diigiiriirse bu esrari bilmedik lerinden

ifsa edemezler. Yalniz su kadarini soyleyeyim: Hiithiit, su meshur Saba Melikesi 'ne es olacak
adamut ayirt edecektir.

— Su kanath miistebit (despot) hayvana lanet ettireceksin.
— Belki de sizi kiligh bir despottan kurtaracak.

— Stileyman ’a s6z verdim; miihlet (siire) bu aksam sona eriyor. Séziimii tutmazsam hismindan
kurtulamayiz.

— llahlarin kudretine inaniyorum.

Konusmayr kesmek i¢cin, Melike etrafa dagimis
mandragorlar1 (adam otlarmi), siklimenleri toplamaya
koyuldu. Hiithiit, Melike’nin etrafinda ugusuyor,
belki affedilip oksanmak istiyordu.
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Bu eglenme (oyalanma), ge¢ kalan nedimelerin Melike’ye yetismesine vesile oldu.

Kwzlar aralarmda Siileyman Mabedi’nden ve 4 giinden beri mevzubahis (s6z konusu) olan tung
deryasindan konusuyordu.

Melike hemen lafi degistirmeye vesile bularak bu mevzu lizerinde nedimeleri ile konusmaya
baslads; etrafim saran kizlara anlatiyordu:

— Bu kadar hayret verici bir sey gérmedim. Siileyman i hayretinden dili tutuldu. Ug giin ewel
her sey bitmis, mahvolmus, Adon Hiram muvaffakiyetsizligi (basarisizligi) neticesi ortadan
kaybolmusg, asi lavlar onun istikbalini, sohretini goziimiiz éniinde alip gotiirmiistii.

Halbuki simdi zafer, karsiki tepelerde ¢inliyor, is¢ileri kapisinin éniine zaferyapraklariyignus.
Simdi Beni Israel icinde o, her zamandan daha biiyiik oldu.

Ona soylenen zafer teraneleri cadirlarimiza kadar erigti. Bize, Sizin hayatiniza mdl olabilecek
felaketi hatirlatt.

Bana anlattiklarina gére, Adon Hiram, mayiin (sivinin) sogumasinit beklemeden maneviyati
bozulan iscilerini ¢agirmis. Asi tavir alan ustalar: birkag kelime ile susturmus. Ug gece,
catlanus ve kirilmis zannedilen tung denizinin aktigt havuzun sogumasini kolaylagtirmak icin
etrafinda toplanmig olan ¢camurlar: temizlemeye koyuldular. Yaptiklart isi anlamak imkansizdr,
bu ¢alismay: bir esrar perdesi ortiiyordu.

Uciincii giin, giines dogmadan, tungtan bogalar, aslanlar is¢iler tarafindan maniveldlarla
yerlerinden oynatilarak siiratle tun¢ havuzun altindaki yerlerine getirilip, istinatlart (dayanaklary)
kaldirilan tung denizi, yekpare levha halinde bu yirmi dort tane siitunun iistiine yerlegtirilmisti.

Liizumsuz masraflar icin nazirlar sizlanwrken, harikuldde isi bagaranlar hayretle eseri seyir
ediyorlardy. Iscilerin yaptiklart manialar (engeller) birden halk tarafindan yikiliyor, giiriiltii
saraya kadar aksediyor, bir isyandan korkan Siileyman hemen mabede kosuyor; ben de
beraber... Halk coskun bir hdlde bizi takip ediyordu.

Yiiz bin amele ellerinde yesil hurma dallar, tezahiiratla bizi karsilad:. Siileyman gozlerine
inanamiyordu. Sehir halki Adon Hiramin ismini goklere yiikseltiyordu.

— Ne biiyiik zafer; kim bilir ne kadar mesuttu?

— O mu? Tuhaf bir deha... Arzumiizerine binlerce insan her tarafta onu bosuna aradi. Adon

Hiram saklanmsti; tebrik istemiyordu, Yildiz gizlenmisti. Halkin hiikiimdar: bizitevecciihiinden
mahrum etti.
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Stileyman, “gidelim” diye soyleniyordu. Bense bu deha harp meydanindan ayrilirken ruhum
stkulmsg, fikrim bu faninin (oliimliiniin) hatwrasiile dolu idi. Yaptigi eserlerle biiyiimiis ve boyle
bir zamanda gosterdigi mahviyetten (al¢ak goniilliiliikten) dolayr azametli idi o.

Geng nedimelerden birisi anlatryordu:

— Gegen giin yolda rastladim. Gézlerinin atesi yiiziime ¢arpti ve kizardim. Onda bir hiikiimdar
azameti var.

Diger bir nedime dedi ki,

— Onun giizelligi Adem evidtlarinkine benzemiyor. Azametli ve heybetli boyu onu kafamda
cinlere, ildhlara benzetiyordu.

Melike giilerek, “Adon Hiram istese biriniz ona es olursunuz degil mi? " dedi.

Nedimelerin hepsi birden Melikelerini cevaplandirdi:

— Biz onun heybet ve azameti karsisinda birer higiz. Onun ruhu géklerde dolasiyor, bu azametli
kalp bize kadar gelemez.

Melike ve nedimeleri her cins ¢igceklerle, agaglarla siislenmis yoldan gegerek ¢esmenin basma
yaklastiklar1 vakit, suyun kenarmda oturan ve elini suyun akmtisma brakmis bir adam,
gelenleri goriince gitmek iizere ayaga kalkti Fakat Melike daha siiratli davranarak onledi ve
ona hitap ederek,

— Adon Hiram Ustat neden benden ka¢iyorsunuz? dedi.

“Cemiyeti hi¢hir zaman aramadim ve tacidarlarim (hiikiimranilarum) yiiziinden iirkerim” diye
cevap verdi Adon Hiram.

Tath edasi ile Melike “Acaba dyle korkun¢ mu goriiniiyorum? ™ deyince, geng adam Melike’yi
siizdii. Gordigii seyler kendini tatmin edici degildi. Melike azamet ve hasmetinden siyrilip
sabah kiyafetiyle tamam bir kadmn olgunlugu icinde daha tehlikeli gériiniiyordu. Saglarma bir
uzun til baglamis, riizgarn dalgalandrdigi beyaz seffaf elbisesinden mermer gogiislerinin,
narin bacaklarmm goriiniisii gencgligi, tazeligi, hayranhgi, arzuyu davet ediyordu.

Bir James Watson Little yapltl.
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Bu geng ¢ehre, bakir tavir, Adon Hiram’m {izerinde yeni ve derin bir tesir birakt.

— Beni alikoymaktan ne faide (yarar)? Acilarum, istirabim bana yeter; sizden bana gelecek
olan sey fazla bir mihnettir (eziyettir). Fikriniz hafif, litufkarhiginiz gecicidir. Buna kapilani
daha ziyade ezersiniz. Cabuk unutursunuz. Allaha ismarladik Melike! diye ac1ac1 sdylendi.

Bu sozleri soyledikten sonra hiiziinli bakismi Melike’ye cevirdi. Canh ve amirlie aliskn
Melike, Adon Hiram’m ayrimasmi istemedi: “Adon Hiram nankérliik etme!” diye hitap etti.

Adon Hiram, lafmn altmda kalmadi “Evet” dedi, “hatwrlamamak hata olur. Hayatimda
umitsizlik beni bir saat ziyaret etti. Bundan istifade ederek beni en biiyiik diismanimin éniinde
ezdiniz.”

Melike, mahcup ve perisan “Ya demek isitti!” diye mirildandi ve “Evet” dedi, “hayatinizi

’

tehlikede gordiim; siper olmak igin yaniniza ka¢mistim.’
— Boyle tehlikeli anda bu kadar fedakarlk, acaba, nigin?

Melike’nin saffeti kalbi (temiz yiiregi), iyiligi nahak (haksiz) yere tahkir ediimis olan bu biyiik
adamm karsisinda sizladi. Adon Hiram devam ediyordu:

— Siileyman bin Davud’a gelince; onun diistinceleri, fikirleri bana viz gelir. Saltanat kiyafetine
biiriinmiis, parazit irktan, hasut (kiskang), miitebasbis (valtak¢), riyakar (ikiytizhi), kle ruhlu
adam. Iktidarim, kuvvetim, sanatim bu gibi fantezilerden uzaktir. Bana kiifiir eden etrafindakilere
gelince; bunlarin vizlayan sinekler kadar kiymeti yoktur. Fakat Melikem, sizi bu insan
suriistintin i¢inden ayiwrms ve ¢ok yiiksek ruhlu timit etmistim. Hi¢bir seyin yipratmadigi tas
kalbim acidi, yaraland:. Insanlardan artk nefretediyorum; dudaklarda absent (eksik) ve balm
birlestigi gibi, takdir ve takbihin (kinamanin) bence artik kiymeti kalmadi. Tesekkiirmii edelim,
oziir mii dileyelim? Hayw! Siz muvaffakiyeti alkislyorsunuz. Eger maglip olsaydim ayagmnzia
alnimu ¢igner gecerdiniz.

— Hayrr, bin defa haywr! diye haykirdi Melike.

— Opyle ise miisaade edin, meydana getirdigim eseri yikayim, parcalayayim. Halkin nefret ve
lanetleriyle huzurunuza geleyim; eger hakkimdaki diisiinceniz ve tevecciihiiniiz degismemisse,
o zaman muvaffakiyetsizligim hayatimin en serefli giinii olacaktir.

Melike kendini zapt edemeyerek (tutamayarak) “Haydi git yap!” diye bagirdu.

Adon Hiram sevincini saklamayarak haykirdi ve alelade is¢i kiyafetiyle degil mevkiinin,
rlitbesinin icab1 (geregi) ve biitiin iscilerin basi olarak, belinde beyaz onliigli, srmal kemeri,
sag kolunda celikten bir yilan, gégsiiniin iistinde mahruti (konik) basligndan diisen iki genis
bant ve bas tacina kiymet ve ihtiyag gostermeyen bir tavirla Melike’nin 6niinde durdu.
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Melike bir an i¢cin bu heybet ve asalet karsismda heyecanlandi; kendini topladi, ancak hiirmetkar
tavir almaktan nefsine mani olamadu.

— Gelin, oturun, sozlerim sizi igzab etse (kizdirsa) bile daha sakin konusalim. Zaferinizbenim
icin ¢ok kiymetlidir; onu mahvetmeyiniz. Bu fedakdrligi yapilmis kabul ediyorum. Saadetimyok
olabilir, pek dla biliyorsunuz; séhret ve haysiyetim Siileyman inkiyle miisterektir.

Sanatkar mithmel (ihmal edilmis) bir tavirla cevap verdi: “Evet, kulagima geldigine gore Saba
Melikesi, Moab ‘dan gelmis, Coban Davud ’la maktil (6idiiriilmiis) kKumandan Uriah ' karisi
Betsabe 'dan dogan Siileyman 'la kiymetli bir izdivag elbette Hemiaritlerin (Habesilerin) Kuts

’

kanint kuvvetlendirecektir.’
Melike kizardi. O srada yanma gelen siitninesi Sarahil de bu sozleri igitmisti.
— Bu birlesmeyi Ustat Adon Hiram tasvip etmiyor degil mi?" diye Melike’ye sordu.

— Bildakis. Sayet tasvip etmeseydim Siileyman 1 tahtindan indirirdiniz ve bana yaptiginiz
muameleye o da maruz kalirdu.

— Bunu nereden c¢ikardiniz?

— Siz kendinizi onun fevkinde hissediyorsunuz, onu kiigiik diistirdiiniiz. O sizi hi¢bir zaman
affetmeyecektir. Kin ask dogurmaz.

— Bu ne ciir’et?
— Insan yalniz sevdiginden korkar.

Melike derin diigsiinceye daldi. Simdiye kadar Siileyman’la goriismelerini, miinakasalarmi
hafiflikle kabul etmisti. Sarahil’in sozlerine ehemmiyet vermemisti. Fakat simdi isin ciddi
tutulmasi icap ettigini idrak ediyordu.

— Melike! Ben insanlardan hoslanmam fakat onlari iyi tanirim. Uzun seneler onlart tecriibe
ettim. O bir kuzu postuna biiriinmiis, agzina Ruhban tarafindan vurulmus gemini kemiren bir
kaplandwr. Simdiye kadar yalniz kardesi Adonias "1 oldiirttii. Zaten baska akrabast da yok.

Uzun uzun Adon Hiram’r siizen Sarahil, atese yag doker gibi sdze karisarak, “Ustat Adon
Hiram, galiba Sultan z kiskanwyor. ” dedi.

— Madam eger Stileyman benden daha ali (viiksek) bir nesilden olsaydi, belkionu kiskanwdim.

Sarahil bu s6zleri hayretle dinledi ve Melike’nin arkasma geg¢erek Adon Hiram’a remzi (simgesel)
bir isaret yapti, Adon Hiram isareti anlamad, fakat titredi.
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Kelimeler {izerinde durarak, "Melike," dedi, "ithamlarim sizi aldkadar etmedi, siiphelerimi
kuvvetlendirdi. Bundan boyle fikrinizde yeri olmayan bu hiikiimdar aleyhinde bir sey
soylemeyecegim. Bulugsmamizdan evvel onu sevdiginizi zannediyordunuz.”

Sarahil uzaklasti. Melike mahcup, basmi ¢evirdi. Adon Hiram,

— Bu muhavereye (soylesiye) son verelim, Melikem. Agzinizdan ¢ikacak tek kelime benimigin
hayat veya oliimdiir; susunuz! Beni tereddiitte biraktiniz! Artik cesaretim kirild, titrivorum. Bu
fedakarlhiga katlanmalyyim; bu hiisiin (iyilik), bu genclik ve giizellik sizde tecessiim ederken
(cisimlenirken) ben neyim? Umit etmedigim bir saadete erisecek bile olsam nefesinizi tutun ve
beni éldiirebilecek kelimeyi soylemeyin. Bu zaif (gegici) kalp hi¢bir zaman ¢arpmadi ve ilk
istirap onu par¢aliyor; olecegim santyorum.

Melike daha iyi halde degildi. G6z ucu ile baktigi Adon Hiram, bu kuvvetli, cesur azametli adam,
soluk, muti (itaatkar), kuvvetsiz, sanki 6lim karsismda duruyordu. Muzaffer, mes’ut (mutlu),
titreyerek diinyayr unuttu ve Melikeler Melikesi: “Heyhat, ben de hi¢ kimseyi sevmedim.” diye
mirildandi.

Adon Hiram, riiya gibi gelen bu miritidan uyanmamak i¢in susuyordu. Sarahil yaklastyordu.
Siikfitundan mana ¢ikmasm diye bir sey sdylemek mecburiyetinde kalan Adon Hiram, havada
dolagan ve bag iistiinde donen Hiithiit kusundan bahsederek, “Bu kusun tiiyleri harikulade giizel
ve parlak ¢oktan beri mi sizdedir? ” diye sordu. Bu suale, géziinli sanatkardan ayrmayarak Sarahi
cevap verdi.

— Cinlerin havaya hiikmettikleri zamanda yetisen neslin sonuncusudur, ne sekilde bugiine
kadar kaldig1 bilinmiyor. Insan hatirasinda daha eski zamanlardan beri Hiithiit Hemiarite
prenslerinin emirlerine mutidirler (uyarlar); Melike, onun vasitasiyla cant istedigizaman diger
kuslart cagurir.”

Bu anlatilanlar Adon Hiram’m iizerinde garip bir heyecan uyandrdi ve Melike’ye daha
memnuniyet ve sevingle bakmaya basladi

— Bu kus ¢ok kaprislidir, Siileyman bu kadar ugrastigi, oksadigi, seker verdigi halde kustek
bir defa bile koluna konmanustir.

Melike’nin bu sozleri Adon Hiram’1 diislindiirdii. Birden ani bir fikirle kalkti.
Sarahil, Adon Hiram’m hareketlerini canla takip ediyordu.

Adon Hiram, ayakta Hiithiitii ismi ile ¢agwrdi. Bir dalda olan kus, yan gozle Adon Hiram’1
stiziiyordu. Bir adim ilerledi ve havada esrarh “T” harfini ¢izince kus havalandi; basi {istlinde
dolast1 ve itaatli bir tavirla Adon Hiram’m uzattigi elin iizerine kondu.

— Siiphelerim dogru imis; mucize oldu.” diye seslendi Sarahil.

—Ecdadumn aziz, mukaddes (kutsal) ruhlari, ey babam Tubal-Kain, beni aldatmadmiz! Belkis,
ey ziyanin ruhu, hemgsirem, esgim, sizi buldum. Yeryiiziinde siz ve ben atesten cinlerin kanath
elcisine hiikmedebiliriz. Biz de ayni nesildeniz.
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Sarahil hemen cevap verdi: “Evet, Kois siildlesinden Tubal-Kain 'in torunusunuz Melikem! Avci
Nemrut'un kardesi (Hemiarite siildlesinin ecdady) Saba neslindensiniz! Siildlenizin sirrt

’

camurdan yapilmig Sam’in evldatlarinca bilinmemelidir.’
Melike elini Adon Hiram’a vererek dedi ki,

— Mademki kaderin hiikmii Adon Hiram’dan baskasini sevmeme izin vermiyor, o halde
efendimin huzurunda hiirmetle egileyim.”

Adon Hiram, Melike’nin dizlerine kapanarak “Ben yalniz sizin kalbinizi istiyorum, sizi ilk
gordiigiim anda esiriniz, kéleniz oldum!” diye haykird.

Sarahil, daha uzun siirecek bu muhavereyi durdurarak Adon Hiram’a bu gece ay dogarken,
cadrlarm bulundugu agaghga gelmesini, kuvvetli olan Siileyman’dan kendisini muhafaza
etmesini sOyledi. Sonra Melike’ye donerek,

— Bu aksam i¢in Siileyman 'a séz verdiniz. Basrahibi gonderin, bu gecenin ugurlu olmadigim
soylesin; yarin da baska bir mazeret icat ederiz ve ne yapip hasin, kindarve ¢ok kuvvetliadamn
elinden ka¢ma c¢arelerini arayalim. Surlarin iizeri asker doldu; giines ortaligi aydmnlatti.
Siileyman i hafiyeleri simdi bizi gériirler; ayrilalim, dagilalim! dedi,

Mabedin avlusunda Siileyman Basrahip’le konusuyordu. Rahip Sadok, hiikiimdara teessiirle
hitap ediyordu:

— Gelin ortada olmadik¢a diigiin olamaz; béyle olunca benden nigin miisaade istiyorsunuz?

— Muhterem Sadok, ben de bu teehhiirden (gecikmeden) sizin kadar miiteessir oluyorum. Fakat
sabir etmeye ¢alisiyorum.

Sadok, siska elleriyle sakalm swvazlayarak, “Cok siikiir, ben dsik degilim.” diye cevap verdi.
— Onun i¢in sakin olmaniz daha muvafiktr (uygundur).

— Fakat biraz fazla... Dért giinden beri biitiin merasim hazir... Askerler, ruhban ayakta. Son
dakikada yabanci bir kadinin kaprisiyle her sey kalyyor, duruyor. Her giin yeni bir mazeret...
Bu kadin ddeta bizimle alay ediyor.
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Basrahibi en c¢ok sinirlendiren, kizdiran mesele, her giin en
muhtesem kiyafetlerini giydigi halde Saba Melikesi’ne ve
tebaasma (uyruguna) bunlar1 gosterip caka satmadan, Israil
merasiminin gasaasiyla gozlerini kamastrmadan soyunmak ve
ertesi giin tekrar giyinmekti. Bunun i¢in dehlizde Siileyman’m
huzurunda asag yukari sinirli siniri muhtesem kisvesiyle
(giyimiyle) dolastyordu.

Bu elbise mukaddesti. S6zde Tanri1 tarafindan Musa Bin Amru’ya
tarif edilmisti ve ancak hizmette bulunan rahiplerin buna
dokunmasi caizdi (sakincasizdi). Alt1 rahip, basrahibi ancak iki
saatte giydirebiliyordu. Yapimasmi istemedigi bu birlesmenin,
dort giindiir yorgunlugunu ¢ekiyordu.

Sadok, Siileyman’m Saba Melikesi ile evlenmesini kendisi ve Beni Israil icin iyi gdrmiiyordu.

bilgilerinden fazla malimath ve zeki idi. Bunun istikbal i¢in tehlikeli olacagindan. dine dayanan
bir hiikkiimet i¢in ¢ok zararh olacagmi ve Siileyman’m ruhbana olan itimadmm Melike tesiriyle
yok olacagindan korkuyordu. Bugiline kadar Siileyman’i niifuzu altinda tutabilmisti Fakat
Yemen’den gelen bir geng kizla bir vahsi kus hepsini yikabilirdi.

Sihirbazlikla itham etse, bunun kuvvetini kabul etmek icap edecekti. Bu kuvveti bugiine kadar
inkar etmisti.

Sadok’u diisiindiiren bir bagka sey daha vardi: 0 da Adon Hiram’m is¢i tabakasi iistiindeki
muazzam niifuzu idi. Bundan hem Siileyman hem de kendisi i¢in endise ediyordu.

Simdiye kadar Adonai’e yapilacak mabedin azametli ve muhtesem olmasi biitiin sarkn
tevecclih ve bilvesile hediyelerini Kudiis’e ¢ekmek icin Adon Hiram’m gonderilmesine mani
olmustu. Fakat Siileyman nezdinde daima Adon Hiram hakkmnda miiteyakkiz (6nlemli) bir tavir
altyor ve mabedin bitmesini bekliyordu.

Fakat birka¢ giinden beri vaziyet vahimlesmisti. Bekleniimedik zaferinden sonra Adon Hiram
ortadan kaybolmus ve saray erkdnmi hayrette brrakmisti.

Bu meseleden de Siileyman, Sadok’a bahsetmemisti. Bdylece kendine ihtiya¢ kalmayan Sadok,
bin bir i§ icat ederek parlak sozlerle kendini liizumlu gostermeye ¢alistyordu.

— Cok giizel konusuyorsunuz; ancak bunlarla is bitmez. Ldfla vakit gegiren hiikiimdarlar
feldket bekler. Buraya bunlari dinlemek i¢cin gelmedim. Simdi buraya ii¢ adam gelecek ;
goriismemizin gizli kalmast i¢in burasini intihab ettim (sec¢tim). Maksatlarint biliyorum;
kendilerini dinleyecegim.

— Krallarin bilmedigi seyleri isiten ve bilenler! Onlardan ¢ok sey ogrenilebilir.

Biraz sonra ii¢ is¢i i¢ dehlize alndi; hemen Siilleyman’m ayaklarma kapandilar. Tavirlart ve
gozleri irkekti.
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— Dikkat edin! Dudaklarmizdan, dikkat edin, yalniz dogru soz ¢iksin! En gizli diisiinceleriniz
bile bence maliimdur. Sen Phanor duvarci amelesisin, Adon Hiram i diismanisim. Madencilerin
listiinliigiinii cekemiyorsun. Ustadin eserini mahvetmek icin firindaki tuglalara yanan taslar
karistirdn.

Sen Amru, dogramacilarin kalfasisin; tung levhanin temelini ¢iiriitmek icin direkleri atese
soktun.

Sen Methousael, Kuben kabilesinden bir madencisin; Gomore gélii sahilinden topladigin
yanict maddeleri kaynayan mayi kazanina karistirdin.

Her ti¢iiniiz de bosuna tistat derecesine yiikselmeye ve iicret istemeye tesebbiis ettiniz, en gizli
emellerinize kadar niifuz edebiliyorum.

— Hagsmetli Kral! Bu Adon Hiram’wmn iftirasidir.” diye, korku iginde Phanor yalvarmaya aslad.

— Adon Hiram kurdugunuz komplodan bihaberdir; bunu Adonai’mn Litfuyla yalniz ben
biliyorum.

Bu sozler iizerine Sadok’un taacciiple (hayretle) bakisi, Silleyman’a Bagrahibinin Adonai’nin
litufkarhgina pek de itimadi olmadigini anlatti.

— Bos yere hakikati gizlemeye c¢alistyorsunuz. Bana soyleyecekleriniz maltimumdur.
Sadakatinizi tecriibe ediyorum. Ilk 6nce Amru konussun.

Arkadaslar1 kadar korku i¢inde olan Amru séze basladi: "Biitiin atélyeleri siki teftis ettim; her
yeri aradim Adon Hiram ortada yok" dedi.

Phanor anlattt: “Ben Absalon Bin Davud 'un kabrine (mezarina) saklanmistim; gecenin ileri
saatlerinde Yemenli kiyafetinde birinin Saba Melikesi 'nin ¢adirina dogru gittigini gordiim.

’

Yaklasinca Adon Hiram’1 tanidim. Beni gordiigii i¢in fazla takip edemedim.’

Sira Methousael’e gelmisti: “Hasmetli hiikiimdar, her gizli sey sizce maliimdur. Ifsa edecegim

>

swr belki de hayatima mal olabilir. Bagkalarimin da isitip olmelerini istemem; yalniz kalalim.’

dedi.
Madenci hiikkiimdarla yalniz kalinca, “Asanizi tizerime uzatiniz da éliimden kurtulayim.” dedi.

Silleyman elini uzatarak, “Iyi niyetin seni muhafaza ediyor. Korkma, anlat.” dedi.
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— Yiiziimii bir kaftanla orterek boyandim ve Melike 'nin harem agalari arasina karisarak
cadirma kadar sokuldum. Adon Hiram, Melike 'nin yanina girdi. Safak sokmesine bir saat
kalincaya kadar kaldim; yakalanmamak igin ayrildim. Konusulanlarim ¢ogunu isittim. Adon
Hiram hdla Melike 'nin cadwrinda idi.

Siileyman’m bu sozler iizerine hiddetlendigini anlayan madenci: “Emrinize itaat ettim. Baska
bir sey sdylememe miisaade etmeyin.” dedi.

Siileyman “Emrediyorum devam et!” diye bagird.

— Serefiniz bizim i¢in en kiymetli bir seydir; oleyim. Fakat hiikiimdarim birkag¢ yabancinin
oyuncagi olmasin. Saba Melikesi'nin basrahibi, siitannesi ve iki nedimesi Adon Hiram’la
Melike nin asklarinin mahremidirler. Adon Hiram gériindiigii gibitabii (dogal) bir insan degildir.
O da Melike gibi fevkalbeser bir kuvvete maliktir. Melike havadaki mahlikata (yaratiklara)
hiikmettigi gibi Adon Hiramda atese hiikmediyor. Bununla beraber her ikisi de bilmedigimiz
ve cinlere hiikiim eden bir kuvvete sahip bulunan sizden korkmaktadwlar. Sarahil biryiiziikteki
kuvvetten bahsetti ve bunu elinden ¢ikardigi icin Melike 'yi tahtiye etti (hataya yoneltti).
Muhaverelerinin sonunu igitemedim; seslerini al¢altmiglardi. Biraz sonra Sarahil, Basrahip ve
nedimeler Adon Hiram’in oniinde hiirmetle diz biikerek cadwrdan ¢ikarak Melike ile Adon
Hiram’t yalniz biraktilar. Hilaf (aykury) bir tek kelime séylemedim, beni affedeceginizi iimitve
niyaz ederim.

— Hiikiimdarlarin kararlarini bilmek ciiretkarliktir. Kararimne olursa olsun hakli ve adilane

olacaktir. Bu da arkadaslari gibi bir hiicreye kapatilsin ve kimse ile goriigmesin.

Silleyman’m dilsiz kdleleri Methousael’i gotiiriicken Basrahip Sadok’un hayretini tarif etmek
kabil degildi (olanaksizdr).

— Pek muhterem Sadok, tedbirleriniz faide vermedi; dualarimiz, kurbanlarmuz Adonainezdinde
miistecab olmad (hosgoriilmedi), biz hizmetk arlarmi tenvir (aydinlatma) litfunda bulunmadi.
Diismanlarumn hazwrladiklar: suikasti kendi kuvvet ve bilgimle 6grendim. Onlarin ildhlart
kendilerini himaye ediyor; hdlbuki benimkisi ise yalniz birakiyor. diye teessiirle (liziintiiyle)
sOylendi Siileyman.

— Siz bir yabanct kadinla birlesmek arzusu ile Adonai’yi ihmal ediyorsunuz. Kalp ve ruhunuzdan
bu nahak (haksiz) arzuyu ¢ikarmiz; rakipleriniz sizden aman dileyecekler. Fakatbulunamayan,
hi¢ goriinmeyen Adon Hiram’la misafirperverliginizin himayesine siginan Melike yi nasil
vakalamal?

— Bir kadindan intikam almak Siileyman 'in hasmetine yakismaz. Fakat ciiriim seriki (ortagi)
biraz sonra huzurumuza gelecek. Sabahleyin bizden miisaade rica etti. Burada kabul edecegim.

— Adonai sizi himaye etsin hiikiimdarim! Bu adam, bu mabetten ¢ik mamall.

— Endisesiz buraya geliyorsa miidafileri yakimindadir. Acele etmemeli; su ii¢ is¢i onun en
biiyiik diismanlaridir. Ihtiras, haset onlarin gozlerini karartmstir. Melike 'ye gelinceona iftira
ettiklerine kaniyim. Sadok, onu seviyorum ve bu ii¢ serserinin sozlerine inanarak Melike den
stiphe edemem. Halk arasindaki biiyiik niifuzundan endise ederek bu esrarengiz adami takip
ettirdim. Melike 'yle bulusmadigini mi zannediyorsunuz?
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— Yok, Melike 'nin onunla husus? goriistiigiinii kabul ediyorum. Melike sanata dsiktrve sohret
harisidir. Memleketinde biiyiik eserler yapmast icin belki de onu istihdam etmek ister. Belkide
Melike bize tabidir. Bundan kurtulmak icin Adon Hiram m kuvvetinden istifade ederek bir ordu
toplamay diistinmiistiir. Ask hikdyesine gelince; ona inanmam. Melike 'nin bana sézii vardi.
Bununla beraber saydiklarinin birini bile hatira getirmek Adon Hiram i tehlikeli bir adam
olduguna siiphe birakmaz. Diisiiniip tedbir alacagim.

Bu sézlerin altinda aczini goren, niifuzunun eksildigini anlayan Sadok teessiirtinii ihzar ederken
Siileyman’m dilsiz muhafizlar1 kapidan girdi; arkalarmdan kendisine alt1 is¢inin refakat (eslik)
ettigi Adon Hiram goriindii. Arkadaslarma yavas sesle birka¢ s6z sOyledi. Onlar geri dond;
Adon Hiram metin adimlarla ilerledi.

Adon Hiram yavas admlarla ve sakin bir yiizle Siileyman’m oturdugu tahta dogru ilerledi.
Hiirmetle hiikiimdar1 seldmladi ve adet oldugu iizere Siileyman’m, konugmasma miisaadesini
bekledi, aralarinda su muhavere gecti:

— Cok stikiir, iistat, arzularimizi kabul ederek basardiginiz muazzam eser igin sizitebrik etmek,
takdirimizi, siikranumzi bildirmek firsatini verdiniz.

— Eser bana layik oldugu kadar, size de layiktir. Hatta daha fazla bile; miikdfatinizla kryas
kabul etmez.

— Onu siz soyleyiniz; Siileyman ’dan ne istersiniz?

— Gidebilmem icin ruhsat dilerim. Insaat bitmek iizere; bensiz de sona erdirirler. Kaderim
diinyayi dolagmaktir. Beni baska iilkelere ¢cagirryorlar. Bana vermis oldugunuz hiikiimve niifuzu
iade ediyorum. Miikdafatim meydana getirdigim eserler ve sizin gibi biiyiik bir hiikiimdarm arzu
ve emirlerini, diigiincelerini yerine getirebilmek serefidir.

— Istediginiz bizi mahzun ediyor (iiziiyor). Sizi, size layik bir riitbe ve mevki ile sarayimzda

alikoymak arzu ediyorduk.

— Tabiatim iyiliklerinizle telif edilmeyecek (karsilastirilamayacak) kadar hasindir. Hilkaten
serbest, tabii meylim icabr miinzevi... Bana yakismayan sereflere lakayt olmam sebebiyle
litufk darhigmmizi miiskiillestirecegim (zorlastiracagim). Tacidarlarmn (hiikiimdarlarin) mizaglan
miitehavvildir (degiskendir); haset etrafini sarmuigtir. Talih vefasizdir; onu ¢ok tecriibe ettim.
Seref ve muvaffakiyet (basari) telakki ettiginiz is namusuma, belki de hayatima mal olacakti.

— Eserinizin muvaffakiyetsizligini ancak mes 'um (ugursuz) neticeyi bildiren sesinizi duydugum

zaman anladim. Atesin ruhuna sizin gibi hiikiim ve niifuz edebilmek iddiasinda degilim.

— Bu ruhlar mevcut iseler bile kimse ona hiikmedemez; bu gibi esrar benim gibi sade bir
isciden ziyade muhterem Sadok 'un ihtisasi dahilindedir.

Bu feci gecede ne oldugunu bilemiyorum, isin yiiriiyiisii gériis ve ihtimalleri bozdu. Iste bu hazin
ve kederli, heyecanl dakikalarda bos yere sizden bir teselli kelimesi bekledim. Bunun icin

muvaffakiyet aninda takdirinizi beklemedim.

— Ustat, bu igbirar (giiceniklik) ve gurur nigin?
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— Hayrr, Sultanim, bu miitevazi ve samimi hakkaniyettir. Tun¢ deryasini doktiigiim geceyle
bitmis gordiigiim giin arasinda meziyet ve liyakatim ne artmis ne de eksilmistir. Fark, yalniz
muvaffakiyettedir ve sahit oldugunuz gibi muvaffakiyet Allah in elindedir. Adonai sizi sever,
dualarmiz miistecab oldu (hos bulundu). Benim sizi tebrik ve tesekkiir etmem icap eder.

Silleyman, “Bu adanun istihzalarindan beni kim kurtaracak?” diye distniiyordu. “Baska
diyarlarda yeni saheserler yapmak i¢cin mi bizden ayriiyorsunuz?" dedi.

— Baska zaman olsaydi, evet derdim. Beynimde diinyalar, riiyalarimda, hayalimde granit
bloklar, yeraltinda siitunlarla siislii saraylar dolasiyordu ve buradaki islerin uzamasi agwr
gelivordu. Bugiin siikiinet buldum; yorgunluk baslad:. Issiz oturmak hevesi var; artik
faaliyetimin sona erdigini tahmin ediyorum.

Silleyman, Adon Hiram’m gozlerinde sefkatli bir ziya prildadigmi sezdi. Cehresi asil ve tath,
sesi her zamankinden daha cazipti. Heyecanlanmust; kendi kendine “Bu adam ¢ok giizel.” diye
sOylendi.

— Memleketimden ayrildiktan sonra nereye gitmek niyetindesiniz?

—Sur’a. Sizi kardes gibi seven hamim (koruyucum) Kral Hiram ’a séz vermistim. Miisaadeniz
olursa saray mabedinin bir planini, tung deryasmni ve mabedin methalindeki (Qirisindeki) Jakin
ve Boaz siitunlarinin resimlerini kendisine gotiirmek istiyorum.

— Arzunuz gibi olsun. Bes yiiz atl size refakat etsin ve hediyelerimizi on iki deve gétiirsiin.

— Bu kadar litufkarhk fazladwr. Buradan yalniz mantomla gidecegim, hediyelerinizi
reddediyorumzannetmeyin; lLitfunuza hudut yoktur. Fakat ani hareketimbana vermek istediginiz
ihsanlarla hazinenizi hafifletir. Bunlar sizde kalsin; ihtiyacim oldugu zaman gelir, alirim.

— Adon Hiram Ustat bizi bor¢lu mevkiine koymak istiyor.

— Belki de oyledir Hasmetpenah. [penah = destek]

— Bir giin belki bizimle karsi karsiya gelip sartlarmni bize yaptiracaktir.
Adon Hiram Siileyman’la goz goze geldi.

— Ne olursa olsun, herhdlde Hiikiimdar Stileyman "in liitfu atfetine yakisw isteklerde bulunacagim,
diye cevap verdi...

Siilleyman, sozlerine mahsusen (6zellikle) ehemmiyet (6nem) vererek,

— Oyle zannediyorum ki Saba Melikesi bircok projeler diisiiniiyormus ve sizden bu hususta
yardim isteyecekmis. “dedi.

— Hagsmetpenah, bunlardan bana hi¢ bahsetmedi.

Adon Hiram’m bu cevabi baska siipheler uyandirdigi i¢in Sadok soze karisarak, “Dehaniz onu
hayrette birakmistir. Kendisine veda etmeden mi gideceksiniz?” diye sordu.

Siileyman, veda kelimesi tlizerine Adon Hiram’m gozlerinde garip piriltilar oldugunu gérdii.

— Hiikiimdarim miisaade ederlerse kendilerinden izin isteyip veda edecegim.
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Siileyman, “Biz ise yakinda yapilacak olan diigiin merasimimizde bulunmanizi arzu ediyorduk”

dedi.

Bu s6z iizerine Adon Hiram’m aln1 kizardi ve kendini bozmadan, “Benim niyetim ise derakap
Finike 'ye hareket etmektir” diye cevap verdi.

— Madem ki béyle istiyorsunuz, istifanizi kabul ediyorum, serbestsiniz.

— Giines battiktan sonra hareket edecegim. Is¢ilerin yevmiyelerini vermem lizim Emir ediniz de
vekilharciniz (kasadariniz) Azarias lazim olan parayr Jakin siitununun yanina gondersin.
Hareketimi sezdirmeden herkesin hakkini vereyim.

— Sadok, oglum Azarias’a haber yolla, paray: gotiirsiin. Bir kelime daha: Phanor, Amru,
Methousael adindaki kalfalar: biliyor musunuz?

— Evet! Zavalli, namuslu fakat haris, sanat bilgileri kit ig¢iler. Yevmiyelerinin artmast i¢in
tstatlik miivur (gegis) kelimesini 6grenmek tizere beni sikigstirdilar fakat kendilerini ikna ettim
ve kendilerinden son defa memnun kaldim.

— Ustat, kwvrilan yarali yilandan kork, diye kitaplarda yazilidwr. Insanlari iyi tamimaya ¢als;
bunlar senin diismanlarindwr. Tung deryasinin fena netice vermesine yaptik lariihanetsebebiyet
vermistir.

— Bunu nasil biliyorsunuz, hagmetlim?

— Her seyin mahvoldugunu zannederek feldketin sebebini anlamak i¢in dolasiyordum. Buti¢
kalfa kendilerini yalniz zannederek konusurlarken igittim.

— Cinayetleri bir¢ok insanin canina mal oldu. Boyle bir numune daima tehlik elidir; haklarinda
karar vermek size aittir. Bu felikette en sevdigim Benoni ismindeki ¢iragimun da bu kaza

neticesinde oldiigiinii zannediyorum. Bununla beraber tevzii adalet (adaletin dagitimi)

hiikiimdariarin hakkidir.

— Siiphe etmeyin, adalet yerini bulacaktir. Mes 'ut yasayin Ustat Adon Hiram; Siileyman sizi
daima hatirlayacaktir.

Adon Hiram bir dakika kadar miitereddit (duraksamal)) diisiinceli durdu, sonra heyecanla
Siileyman’a hitap ederek,

— Hagsmetlii Hiikiimdar, ne olursa olsun émriimiin sonuna kadar size hiirmetkar kalacagimdan
emin olunuz. Eger kalbinize bir siiphe gelirse, Adon Hiram da diger hemcinsi gibi kendisine
sahip degildi, kaderin emrettigini yapmaya mecburdu, diye soyleyin.

— Allahaismarladik tistat, kaderin ne ise onu yap.

Bunu séyledikten sonra Siileyman’m uzattii elin iizerine Ustat hiirmetle, tevazuyla egildi,
fakat 6pmedi. Siilleyman hayret iginde titredi. Adon Hiram’m uzaklastigmi goren Sadok,

— Hasmetpenah ne emrediyorlar, diye sordu.

— Mukaddes peder, susmayt... Bundan sonra yalniz kendime itimadim var. Bilin ki ben
hiikiimdarim; tamam itaat ve hayat bahasina susmak, size diisen budur. Haydji, ihtiyar, titreme,
ogrenmen i¢in sirlarini sana tevdi eden (veren) dostun ii¢ kigiyi ¢agirt; tekraristicvap edecegim
(sorguya ¢ekecegim).
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Ug isci, arkalarmda kihglar1 elinde dilsiz muhafizlar oldugu halde tekrar huzura ciktilar. Sert
tavirh Siileyman iscilere hitap etti:

— Sézlerinizi tartim! Ustat Adon Hiram’i gordiim; ona karsi yaptgniz iftiralar hak
aramanizdan mi, yoksa ihtirastan midir? Alelade kalfalarin iistatlart hakkinda soz soylemesi,
aleyhinde bulunmasi: nasiu olur? Kardesleriniz arasindan itibar sahibi, sevilen adamlar
olsaydiniz belki sozlerinize itimat edebilirdim; fakat siz iistat derecesine ¢ikmak i¢in goziintizii
ihtiras karartms.

Methousael diz ¢okerek,

— Hayir, hayir, biz hiikiimdarinmiza ve Kudiis e hizmet etmek icin Adon Hiram’a karsi hareket
ettik. Zira memleketi ecnebi boyunduruguna sokmaya ¢alisan bir al¢aktir! diye haykirdi: Bunu
hayatim pahasina da olsa tekrar ederim.

— Hizmetkarlarin, kélelerin sozlerine itimat edemem. Oliim iistatlar arasinda bosluklar
a¢cnustir. Adon Hiram dinlenmek istiyor. Ben de onunla beraber yeni is basarabilecek iistatlar
bulunmasini arzu ediyorum. Bu gece yevmiyeler dagitildiktan sonra kendisinden iistatderecesini
isteyin; yalnizdw. Onu ikna etmeye ¢alisin. Béylece sizin kardeslerinizin itimat ve sevgisine
layik isciler oldugunuzu anlayacagim. Adon Hiram bilgi sahibidir; kararlari kanun hiikmiinii
tutar. Allah ' inayeti bu giine kadar iistiinden eksildi mi? Yekovah aramizda hakem olsun.
Eger Adon Hiram sizi takdir ederse, bunu soziiniize itimat etmem i¢cin gokten gelen bir haber
diye kabul edecegim ve Adon Hiram'1 takip ettirecegim. Eger size iistat derecesini vermezse
yarm huzurumda her iki tarafi dinleyecegim. Halkin ihtiyarlar: karar verecek. Simdi gidinve
diistiniin; Adonai rehberi harekdatiniz olsun.

Bu sézden sonra Siileyman Sadok’un omuzuna dayanarak tahtindan indi; uzaklasti

Ug isci aym diisiince ile birlestiler ve iicii de ya iistat derecesine ait miirur (gegis) kelimesini
Adon Hiram’dan almaya, olmazsa oldiirmeye yemin ettiler ve el tutustular.

Mabedin kapismdan ¢ikmak {izere olan Siileyman g6z ucu ile hareketlerini takip etmisti. Genis
bir nefes aldi ve Sadok’a hitaben,

— Artik simdi zevk ...... ... Melikeye gidebiliriz, dedi.
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MAKBENAH

Nakkal dinlenmeKk icin sustugu zaman, dinleyiciler arasinda miinakasa basladi.

Hikéayenin gidisi, kahvede bulunan Habesileri kizdirnyordu. Hiikiimdarlarinin Siileyman
ile Saba Melikesi’nin neslinden geldiklerini iddia etmekte, nakkalin hikayeyi kas ten tahrif
ettiginden sikayet etmekte ve giiriiltii ¢ikarmakta idiler.

Nihayet bir Iranl aray1 buldu: «Siz Habesiler esmersiniz; hilbuki Siileyman da Belkis da
beyaz ciltli idiler. Belki Siileyman’in miinasebette (iliskide) bulundugu 600 karisindan birisi
Habesi idi; boylece yine Siileyman Peygamberin neslinden geldiginiz dogru olabilir»
diyerek, nakkaln anlatmaya devamim te min etti.

**k*k

Silleyman, Mello kasrmda Saba Melikesi’ni kabul ederken, Adon Hiram son defa olarak
uzaklasacagi ve bir daha géremeyecegi manzarayi seyre dalmist. Sevgilisini uzaktan son bir
muhabbetle diislindiikten sonra amelenin yevmiyelerinin dagitilmasma nezaret etmek {izere
Mabedin sark (dogu) kapisma giderek Jakin siitunun oniinde durdu.

Isci kafilesi ¢oktu. Fazla bekletmemek icin derecelerini gdsteren isaret yerine gizli kelimeyi
sOyleyerek derecelerini bildiriyor ve yevmiyelerini aliyorlardi. Evvelce gegis kelimesi ¢iraklar
icin “Jakin”, Kalfalar i¢in “Boaz” ve ustalar i¢in “Yehova” idi; ancak son giinii igcin Adon
Hiram ge¢is kelimelerini degistirmeyip ¢rak “Tubal-Kain”, kalfa “Schibboleth = Sibolet”
ve istad da “Giblim” kelimelerini yavasga para dagtanlarm kulagma soylilyor ve yevmiyesini
alip gidiyordu. [*]

[*] Buradaki ceviride bir swralama yanhshgi goriiliiyor. Oncelikle, ¢raklar ve kalfalar icin
tersine olmal. Sonrasmda ise tiimce karmakarisik olmus. Kelimelerin degistiriimesi konusu

giindeme geliyor. Bu kelimelerin her birinin anlami da var. Bunun i¢in su yaziya bakimasi
onerilir:  https://www.academia.edu/100172612/

Yavas yavas ortalk tenhalasti. Herkes hakkmi almisti fakat veznede para artmig oldugunu

goren Adon Hiram, yarm yoklama yapilmasmi ve hasta, belki de len vardr, bilinmesini, emir
etti.

Herkes gittikten sonra mutadi iizere eline bir lamba alarak biitiin isyerlerini, tezgahlari, ocaklari
dolagti. Dahiyane eserlerini son defa seyretti. Geng talebesi Benoni’nin yaptig kiigikk melekler
grubunu goriince teessiirle “Zavalli cocuk!” dedi.

Bu teftis bittikten sonra Mabedin biiyiik salonuna girdi, burada ii¢ kapidan ¢ikihrdi
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Birincisi simal (bat)) kapisi, halka mahsustu. Ikincisi Hiikiimdar’a ve askerlerine tahsis
edilmisti. Sark kapis1 ruhbana aitti: Tung Jakin ve Boaz siitunlari {iglincii kapmmn diginda idi.

Garp kapssmdan ¢ikmadan evvel etrafindan gordiigii heykeller zihninde Tubal-Kain’in
muhib (dost) hayalini yasatti. Karanlkta dikkatle aradi, fakat hayal kubbeye kadar yiikselip
duvarlarm kalnhg1 arasmda kayboldu. Yalniz elinde mesale ile yiiriiyen bir adamm gdlgesi
duvarlara aksediyordu.

Adon Hiram kapidan ¢ikmak isterken, siitunlarm birinin arkasma saklanmig bir adam yolunu
kesti ve vahsiyane bir sesle: “Gegmek istiyorsan iistat parolasini ver!” dedi.

Adon Hiram herkesce sevilmis, hiirmet goren bir amir oldugundan kendini miidafaa i¢cin silah
tasimiyordu. Karsisma dikilen adammn Methousael oldugunu goriince, “Git arkadaslarinla
beraber kag, yoksa Siileyman in adaletinden kurtulamayacaksiniz. Ne vakit cinayet, hryanet,
gammaziltk makbiil olursa siz de tistat olursunuz.” dedi.

Bu s6z tlizerine Methousael, elindeki ¢ekici Adon Hiram’m basma indirdi.
Ustat. sarsimakla beraber ikinci kapidan ¢ikabilirim {imidi ile oraya kostu.

Orada kendisini Suriyeli Phanor cevirdi ve “Ustat parolasini vermedik¢e buradan
gecemezsin.” dedi. “Daha yedi seneyi doldurmadin.” [*] diye soniik bir sesle cevap verdi Adon
Hiram. O zaman Phanor elindeki sivri kalemi Adon Hiram’m beline saplad

[*] Eski gelenekler uyarmnca bir ¢rragn kalfa olabilmesi igin yedi yil ¢gahgmasi gerekirdi. Fakat
bu anlatinda yedi yil, bir kalfanin usta olabilmesi i¢in ge¢irmesi gereken siire olarak almmis.

Can acst ile katillerinden kurtulmak i¢in sark kapisma kostu. Orada Fenikeli Amru bekliyordu.
O da iistat parolasmi istedi. Adon Hiram, “Ben iistatliga béyle terfi etmedim, seni génderene
git, o sana parolayr versin.” diye cevap verince, Amru elindeki pergelin sivri ucunu Adon
Hiram’m kalbine sapladu.

Bu esnada diisen bir yildrimla firtma biitiin dehsetiyle bagladu.
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Adon Hiram taslarm iizerime uzanmis yatiyordu. Katiller el ele kavusmuslar, ayakucunda
duruyorlards.

“Bu adam ¢ok heybetli ve biiyiiktii.” diye mirildand1 Phanor.

“Mezarda senden fazla yer isgal etmeyecek ” diye cevap verdi Amru, “Onun kant Siileyman
Bin Davud ’a ¢arpsin.”

Methousael ise “Kendi halimizi diistiniip aglayalim.” dedi, “Hiikiimdarm swrint biliyoruz;
feldket iistiimiizde dolasiyor. Gece karanlik, yagmur yagiyor, Iblis bizi himaye ediyor. Cinayetin
eserini yok edelim. Cesedi sehir haricine gotiiriip topraga verelim.” dedi.

Cesedi beyaz bir deri Onliige sararak elleriyle kaldirip sessizce Cidron sahiline indirdiler ve
Bethaim yolunda tenha bir yer aradilar.

Korku ve vicdan azabi i¢inde yiiriirlerken siivarilere rastladilar. Korkudan durakladiar. iste o
vakit Saba Melikesi, bilmeden, kocas1 Adon Hiram’m cesedini tastyan, korkudan titreyen iirkek
katillerin yanindan ge¢misti.

Katiller biraz daha ileri giderek, bir ¢ukur kazip Adon Hiram’1 gomdiiler. Methousael Akasya
agacmndan bir dal kopararak, taze kazilmig topragm tizerine dikti.

Bu esnada Melike gecitler arasmdan kagiyor, yildiwmlar gokleri yirtiyor ve Siileyman
uyuyordu.

Siileyman’m i¢tigi uyku ildicnm tesiri ge¢misti. Korkulu riiyalar icinde bocalamig ve hizh bir
sarsmt1 ile kendine gelebildi.

Kmmildands; gozleriyle saskin saskin etrafina bakindi ve birden her seyi hatrladi. Bos sarap
kupasi 6niinde Melike’nin son sdzleri kulaginda ¢mliyordu.

Melike’yi aradi, goremeyince hirs ve hiddetle bagird. Bosuna herkesi sorguya cekti; kimse
Melike’nin gittigini gérmemis, ortada yalniz karargdhmm izleri kalmst.

Siileyman basrahibin {izerine hiddetle yiiriidii:

— Senin ildhinin bana yardinmi bu kadar mi? Bana ettigi vaatler yerine oyuncak oldum. Sen,
Sen ki din adamu sifati ile benim nanuma hiikiimranlik siiriiyorsun, atiyi (gelecegi) gormeden,
tedbir almadan beni yalniz biraktin. Bu vefasiz Melike 'vi yakalamak i¢in bana kanatltaburlar:
kim gonderecek? Toprak ve ates cin ve perileri, bana itaat edecek misiniz?

— Kiifiir etmeyin, yalniz Yehova azametli ve biiyiiktiir ve Allah biraz da kiskanc¢tir!
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Bu kargasalkk icinde birden Silolu evliya Ahias, kizgn ve korkung ildhi tavirla igeri girerek,
Siileyman’a hitap etti:

— Cenabihak kardes katili Kabil’in alnina damga vurdu ve dedi ki: Kimki Kabil 'in hayatina
kast ederse yedi defa cezalanacaktir. Kabil’in neslinden Lamech (Lamek) kan déktiigii i¢in
Lamech ’in 6liimiiniin intikami yetmis yedi defa alinacaktir. Ey hiikiimdar, Cenabihak tansana
soylememi emrettiklerini dinle: Kabil ve Lamech 'in ve ahfadmin(torunlarmin) kanmidékenler
vedi yiiz yetmis defa cezalandwrilacaktir.

Siileyman basmi one egdi; Adon Hiram’t hatrladi ve emirlerinin yerine getirildigini anladu.
Vicdan azabi ile, “Sefiller; onu éldiirmelerini séylememistim.” dedi.

Allah’m hismma ugramis, cinlerin niifuzu altnda Saba Melikesi tarafindan atlatilan Siileyman,
birden parmagindaki sihirli ylizigli gordii; yalniz kalinca yiiziig giinese ¢evirdi ve havada ugan
kuslar (Hiithiit harig) hepsi davete icabet etti.

Ona itaat etmesi i¢in {i¢c defa zorladi ve ona kendisini Melike’nin yanma gotiirmesini emir etti.
Hiithiit ugmaya baslad;; kollarmi ona dogru uzatmis vaziyette duran Siilleyman da havaya
kalktigmni hissetti; korktu. Yiiziigi ters ¢evirip derakap yere indi. Hiithiit ise ovaya dogru ucarak
ince bir akasya dalma kondu; higbir kuvvet onu oradan ayramadu.

Bazen cinnet derecesine gelerek, Saba Melikesi’nin memleketini bagtanbasa kana boyamak igin
ordular kaldrmay:r diisiindii. Cok defa yalmz odasma kapanmr, talihine lanet ederdi. Melike’yi
unutabilmek ve nefsini koreltmek icin her memleketten yabanci kadmlar getirterek hepsiyle
evleniyor ve bu kadmlar kendisini putperest yapiyorlardi. Nitekim Thabor’un biraz ilerisinde
Molach’a bir mabet yaptirdi. [*]

[*] Thabor = Tabor, Kudiis’iin kuzeyinde, Liibnan’a dogru olan bir yerdir. Molach = Molek ise
Fenikelilerin tanrilarmdan biridir ve kimi zaman Baal ile de 6zdeslestirilir.
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Boylece Henoch’un (Hanok’un) hayalinin Adon Hiram’a soyledikleri hakikat olmustu:
“Adonai i¢cin yaptigm bu mabet, Silleyman’m felaketine sebep olacaktir.”

Thalmerd’in (Talmud’un) yazdigma gére, Israil hiikiimdar1 daha ileri gitmis.

Hiikimdar 9 iistada Adon Hiram’m cesedinin aranmip bulunmasmi emretti. 17 giin Mabedin
civari, sehrin etrafi arandi

Bir istat, yorgun, daha kolay yokusu ¢ikabilmek i¢in acayip bir kusun havalandigi akasya
dalna tutunmak isteyince daln elinde kaldigmi hayretle gordii.

Topragmm taze kazilmis oldugu belli oluyordu. Hemen vaziyetten arkadaglarm haberdar etti.

Bu dokuz iistat, tirnaklar1 ile topragi kazarak ¢ukuru buldular. Ustatlardan biri arkadaslarma
sOyle hitap etti:

— Kardeglerim, biiyiik tistadimizi 6ldiirenler herhadlde ondan iistat parolasmiégrenebilmek icin
bu cinayeti islemis. Belki de emellerine nail olmugslardir (ulasmislardw). Herhdlde bu parolay
degistirmek muvafik (uygun) olur.

— Peki hangi kelimeyi kabul edecegiz?
Uciincii bir iistat sdyle dedi:

— Ustadimizin cesedi bulundugu zaman icimizden birinin séyleyecegiilk kelime yeniparola
olsun. Bu suretle cinayetin hatirasini ebedilestiririz ve onun 6liistiniin oniinde katillerden ve
ahfadindan biz ve evldtlarimz intikam almaya yemin ederiz.

Hepsi yemin ettiler ve tekrar elleriyle topragi kazmaya devam ettiler.
Ceset meydana ¢ikt1.

Ustatlardan biri parmag tuttu; deri elinde kaldi. Ikincisi aym sekilde hareket etti. Bir iigiinciisii
tistat derecesi seklinde Adon Hiram’m elini yakaladi ve et kemikten ayrilinca, “Makbenah!”

diye bagirdi

Bu kelimenin bundan bdyle istatlar1 birbirine tanitacak parola olmasma karar verdiler.

Bir Ryan J. Flynn yapiti

59



Phanor, Amru ve Methousael, isimlerini degistirerek Geth [*] diyarma ka¢nuslardi.
[*] Geth: O tarihte, Kudiis’iin giineybatismdaki bir kent.

Orada tanmarak isciler tarafindan cezalandmildiar. Isci tesekkiilleri Adon Hiram’m ve
ahfadmm hatrasmi daima hiirmetle anmakta devam ettiler ve Adon Hiram’la Saba Melikesi’nin
neslinden gelenlere “Dul Kadinin ¢ocuklarn” diye hitap ve onun namma yemin ederlerdi.

Siilleyman’m emriyle Adon Hiram’m cesedi Mabedi Siilleyman’m mihrabnm altma defnedildi.
Bu sebeple Adonai, Israil kavminden elini ¢ekti, onlar1 kendi baslarma brakarak Hazreti
Davud’un ahfadnin esarete siiriiklenmelerine mani (engel) olmadu.

**k*

Seref, iktidar, sehvete haris Siileyman 500 kar1 aldi ve parmagmdaki halkanm sihir kuvvetinden
istifade ederek, cinlerle barisip, komsu iilkelere hiicum etti.

Bu halka Kainite Maviel tarafindan islenmisti. Evvelce tasa hiikkmeden Henoch, sonra Jared ve
Nemrud tarafindan kullamimigt. Nemrud halkayr Hemiaritelerin babasi Saba’ya birakmig ve
Saba Melikesi de onu Siileyman’a hediye etmisti.

Halka, cinleri, riizgarlari, biitin hayvanati Silleyman’a muti (itaatkdr) kimust. iktidar ve
sefahate doyan AKkil (yiyici), “Hep yiyiniz, i¢iniz, seviniz, bakiye kalan gurur ve hodgamliktir
(keyfini diigiinmektir) ” diye sdyleniyordu.

Ne gariptir ki, Silleyman bahtiyar (mutlu) degildi. Maddiyatla serefini feda ederek ebedi olmak
arzusundaydi. Zekasmi bu ise hasrederek viicudunu dagimadan 6liim maddelerinden tecrit
etmeye (armdrmaya) calist;; hava ve sair elemanlardan 225 sene viicudunu dayandrarak 6lim
uykusunda kalmasmdan sonra tecrit edilen ruhun tekrar zarfina, genclesmis, 33 yasmnda bir
kuvvetle uyanmasi mukadderdi.

Sonunun yaklastigini anlaymca, hizmetinde olan cinlere Kaf Dagi’'nin erisilmeyecek yerinde
bir saray ingasmi emretti.

Tam saraym ortasinda altm ve fildisinden bir taht yaptrdi. Bu taht kaim (dayanikh) meseden
oymal, dort ayak tizerindeydi.
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Iste Silleyman, burada tecriibe ile vaktini gegirmek istiyordu. Cinler Prensi sihirli isaret ve
kelimelerle halkann kuvvetinden de istifade ederek, maddeyi dekompoze ederek (ayristirarak)
canl cansiz her seyi uzaklastrmaya c¢alist. Bulutlarm, buharm, arzin (diinyanm) rutubetini,
glinesin ziyasmi (1513m1), riizgarlar, kelebekleri, giiveleri, yirtict kugslary, baykusu, fareyi, pis
sinekleri, karmcalari, siiriinen ve emsali (benzeri) bocekleri muti kildi. Bundan maada (ayrica)
madeni, tasi, asitleri ve agaglardan gelebilecek her zarari bertaraf etti (giderdi).

Viicudunu tahripkdr maddelerden tecrit ettifine kanaat getirince, Iblis’in melanet (kotiiliik)
arkadasi kendisini Kaf Dagr’'nn i¢ine tasitti. Cinleri toplayarak, kendilerine muazzam isler
baslatt1 ve kendisine nezaret etmelerini ve uyandirmamalarini siki siki tembih etti.

Sonra tahtma oturdu, azalarmi (organlarmi) gerdi. Viicut sogumaya baslad, gozler kapand,
soluk durdu ve oliim uykusuna dald1.

Iki asr boyunca Siileyman’m viicudu tabii hilini muhafaza etti; yalniz sakah ayaklarma kadar
uzady, biiyiiyen el ve ayak tirnaklar1 eldiven ve kunduralarmi deldi.

Insan zekas, ebedilesmenin de haddi oldugunu diisiinememisti.

Her seyi disiinen Siileyman Ciron aga¢ kurdundan kendini muhafaza etmeyi (korumayi)
unutmustu. Ciron, 224 sene tahtmn ayaklarndan birini kemirdi; taht birden istinadmi (dayanagmi)
kaybedince, muazzam giiriiltii ile yikildi Koca Siileyman’1 Ciron yendi; yere diisen Siileyman
bir daha uyanmadi.

Cinler yanildiklarini, aldandiklarin1 anladilar ve hiirriyete kavustular.

**k*

Siileyman bin Davud’un hikayesi burada son bulur. Insanlar, bu hikayeyi hiirmetle kabul
etmelidir.
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